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L'EXPLOITEE

Chose plus triste encore, Fouvriöre, par suite
de son abandon force, n'est-elle pas devenue un
vil instrument de mouchardage

II semble aujourd'lmi que la situation change
de face. Apres etre restee trop longtemps
indifferente ä sa situation de malheureuse, Fouvriere
sent monter en eile, le souf'He de la vie et de la
joie.

Elle reclame sa part au banquet commun, eile
ne veut plus etre l'eternelle exploitee et mepri-
see.

Elle s'organise. Elle a compris que son role
est de se joindre ;i ses freres de lutte pour
Faction commune.

Devant ce mouvement general d'emancipation
feministe qui se manifeste sur toutes les parties
du globe, il est du devoir des hommes d'avant-
garde, d'aller au-devant de ces vaillants militants,
pour leur tendre fraternellement la main.

L'entente doit se faire entre tous les hommes
et femmes de coeur, decides a travailler a l'ave-
ncment d'une societe de justice et d'egalite. Pour
nous, il n'y a pas plus d'emancipation feministe,
que d'emancipation masculine, il n'y a qu'une
emancipation, celle des travailleurs, a n'importe
quel sexe l'on appartienne.

C'est pourquoi nous, travailleurs, devons re-
chercher Fappui des femmes pour nos revendica-
tions ouvrieres. Nou^ leur inculquerons une
instruction syndicaliste, nous les sortirons des influences

nefastes des prejuges qu'elles ont, en les
emancipant. Alors nous trouverons en- elles la
puissance necessaire avec laquelle nous renverse-
rons toutes les forces economiques et politiques de
la reaction bourgeoise, et nous transformerons la
societe. Mais, pour accomplir ce travail, il faut
que nous, les hommes, ä notre tour, soyions de-
barrasses du prejuge de Finferiorite feminine.

D'autre parr, il faut aussi que' les travailleuses

se debarrassent de cette mauvaise manie de singer

les grandes dames, oh corabien immorales! de
Faristocratie. Ah! quand l'ouvriere aura compris

son veritable role dans la societe actuelle,
qu'elle mettra de cbte toutes ces muvres malsai-
nes d'ecrivains bourgeois, faussant son esprit et
son corps, pour s'adonner a la lecture de nos
organes, nous pourrons accomplir de beaux tra-
vaux en fait d'oeuvres sociales pratiques.

Mais il ne faut plus qu'elle ait cette fausse
honte d'etre'ouvriere, au contraire, qu'elle l'af-
firme hautement, avec noblesse, car c'est bien
dans ce parti des travailleurs unis aux travailleuses,

que reside la seule et la vraie morale.
A (1 he iri ar SCHWI J'ZMUF.BKL.

CHEZ NOUS
Un mauvais genie. Une demoiselle honnete

et travailleuse, emplojee dans le bureau d'une fa-
brique de Ht-Imier, arrive au travail ä 1 h. 33 au
lieu de 1 h. 30.

Trois minutes deretard, est-ce vraiment beaucoup
Pour le patron, pousse par son mouchard, oui; car
on ne peut s'imaginer toutes les mauvaises paroles
qu'il lui fit entendre.

Mais il y a encore une raison pour laquellle sur-
tout cette conduite est injuste: cette demoiselle n'a
jamais un jour, jamais une heure de conge. De plus,
presque chaque jour eile doitrester jusqu'ä 12 h. 20.
Le soir, c'est ä cause de ce meme mouchard qu'elle
est obligee de veiller jusqu'a 8 heures.

Yaut-il la peine de vivre une pareille vie?
Et il en est ainsi de presque tout le personnel

de ce bureau, compose en grande partie de jeunes
filles.

II est vrai qu'il en existe qui aiment cette vie.
Le comptable mouchard, par exemple, passerait la
nuit au bureau pour arriver toujours plus haut dans

PENSEE, S
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Deux enfants au plus! — I'oulo toiunio ni.uieo ap-
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